SAINT TERESA CHURCH

NEW YORK, NEw YORK 10002

Mass Intentions

Saturday/Sabado — November 8 / 8 de Noviembre
Saint Teresa

Maria Adela Rivera Figueroa (dec)

by Carmen Lourdes Marco

5:00 PM

Sunday/Domingo — November 9 / 9 de Noviembre
Saint Teresa

8:00 AM Benjamin Rodriguez (dec)

by Gloria & Monserrate Rodriguez
9:00 AM Thanksgiving by Ping Sum Chan & Family
10:15 AM Monica & Christopher Rivera (dec)

by Theresa Meza
11:30 AM Santo Nombre

Nativity

10:15 AM Joel Ramirez (Cumpleafios)
12:00 PM Edgar Forand (dec)

Monday/Lunes - November 10 / 10 de Noviembre
Saint Teresa

8:30 AM Victoriana Peralta (dif) por Maria Peralta
Nativity
5:30 PM Maria T. Sotomayor

Tuesday/Martes — November 11 /11 de Noviembre
Saint Teresa

10:00 AM Luis Miranda (dif) por Clara Miranda
Nativity
5:30 PM MASS CANCELLED

Wednesday/Miercoles - — November 12 / 12 de Noviembre
Saint Teresa

8:30 AM Anthony Martinez (dif) por Norma Castillo
Nativity
5:30 PM José Crespo

Thursday/Jueves - — November 13 / 13 de Noviembre
Saint Teresa

8:30 AM In Honor of St. Frances Xavier Cabrini
by Missionary Sisters of the
Sacred Heart of Jesus
Nativity
5:30 PM

Friday/Viernes - November 14 / 14 de Noviembre
Saint Teresa

7:30 PM Accion de Gracias al Sagrado Corazon de Jesus
cumpleafios de Rubany y Janelly Bueno
por su mama Mercedes Torres
Nativity
5:30 PM Sara Rios

Saturday/Sabado - —November 15 /15 de Noviembre
Saint Teresa

Adalinda Torres (dif) por La Familia Cerda

Carl Malchiodi (dec) by Amalia Malchiodi

12:00 PM
5:00 PM

Sick List for Saint Teresa Church

Home:_Fernando Vega, Ramona Tirado, Carmen Diaz, Angelina
Burgos, Felita Cabrera, Luz Camacho, Maria Liranzo,
Gladys Rivera, Amelio Estevez, Rafael Toledo, Carmen Cortes,
Teresa Rodriguez, Clara Howard, Gregoria Mufioz, Henry Diaz,
Harry Gonzalez, Maria Guzman, Domitilia Soltren,
Isis Nicole Brown, Alma Varner, Quisqueya Torres,
Ralph Carrero, Anibal Rosa, Carlos Alvarado, Luis Liendo
Ana Melendez, Antonia Torres, Inocencia Diaz, Maria Acosta
Josefina Irizarry, Elba Arocho, Carlos Torres, Ana Josefa Cerda,
Gloria Tirado, Nellie Escobar, Jalissa Peralta, Celenia Raymond,
David Clark, Melania Montero, Ana Acosta, ,Adalberto Soto,
Chris Dowd, Theresa Lopez, Gregory Travis, Lydia Lopez,
Porfiria Rivera, , Tessie De Rosa
Communion will be brought to the sick of Nativity /
Llevaran comunion a los enfermos de Nativity:
Aurura Marte, Andrea Marte, Maria Salazar, Cristina
Tejada, Miguelina Acevedo
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We Are A Tithing Parish

Saint Teresa Church
November 4, 2007
1% Collection - $3,022.00
November 2, 2008
1% Collection - $3,461.00

Nativity Church
November 2, 2008
1% Collection - $758.00

khkkhhkhkhkkkhhkhkhhkkhkhkhkkhhkhkkhkhkhhkhkihkhkhkhkkhhhkihkhkhhkihhkhhkhhhkkihhihkikik

This week the Sanctuary Lamp burns at Saint Teresa for/
Esta semana La Lampara Santuario serd encendida en
Santa Teresa por.......... Santo Nombre

This week the Bread & Wine at Saint Teresa are offered for
Las ofrendas de Pan y Vino en Santa Teresa fueron donadas
por.......... Carl Malchiodi
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This week the Sanctuary Lamp burns at Nativity for/

Esta semana La Lampara Santuario serd encendida en
Nativity por.......... Honor al “Santisimo™ dando gracias:
De parte de Ana Julia Rodriguez.



DEDICATION OF THE LATERAN BASILICA

Lat
T
Prace

Let us pray for Josefina Ayala
Parishioner of Nativity
who died last week.
May God console her family during this time.

Descanso eterno a Josefina Ayala
Feligres de Nativity
que fallecio la semana pasada
Que Dios consuele a su familia durante este
tiempo
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Thanksgiving is a time of giving
Today, November 9" at Saint Teresa we will be collecting
can vegetables, dry beans and rice please be generous and
help those that are less fortunate then us.

La accion de gracias es un tiempo de dar
Comenzando hoy Domingo 9 de noviembre aqui en Santa
Teresa vamos a colectar latas de vegetales, las habichuelas
secas y el arroz Sean abundantes y ayudan por favor a los
gue sean menos afortunados
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Coffee Hour: at Nativity We thank “The Damas of Sacred
Heart” for serving coffee this Sunday. Next Sunday’s coffee
will be served by “The Mexican Community”.

Café los Domingos: en Nativity Les damos las gracias a
“Las Damas del Sagrado Corazon” por servir el café hoy. El
préximo Domingo les toca a “La Comunidad Mexicana”.
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The Parish Office of Saint Teresa and Nativity will be
closed Tuesday - November 11, 2008

La Oficina Parroquial de Santa Teresa y Nativity
estaran cerrado
Martes — 11 de Noviembre

Mass at Saint Teresa — 10:00 AM
Mass at Nativity — 5:30PM - CANCELLED

In Case of Emergency please call
En caso de emergencia por favor llame
212-233-0233
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Cenaculo de Oracion: Tendremos un (Cenaculo de
Oracion) todos los Jueves a las 7:00 p.m. en la Capilla.
de Nativity

CLASSES TODAY AT SAINT TERESA
November 9, 2008
Grades K,1,3,4,5,6,RCIC — after the 10:15 AM Mass
Wednesday — Grades 2 — 3:15 PM - 4:45 PM
Grades 7 & 8 - 6:30 PM - 8:00 PM

CLASES HOY EN SANTA TERESA
el 9 de Noviembre
Grados K,1,3,4,5,6,RCIC
despues de la Misa 10:15 AM
Miercoles — Grado 2 - 3:15 - 4:45 PM
Grados 7y 8-6:30 PM —8:00 PM

Schedule at Nativity
Classes for grades: First — Fifth:
Sunday November 9" at 11:30 AM
Classes for Confirmation
Wednesday , at 5:15 P.M. in the Rectory.

Horario en Nativity
Las clases para los grados Primero hasta el Quinto,
comienzan el Domingo, 9 de Noviembre
alas 11:30 A.M.
Las clases para Confirmacion
Miercoles, a las 5:15 p.m. en la Rectoria
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Second Collection: Next Sunday, October 16", there will be a
second collection for the Catholic Campaign for Human
Development at Nativity.

Segunda Colecta: El proximo Domingo,16 de Octubre, habra una
Segunda colecta “Para La Campafia Catolica del Desarrollo
Humano” en Nativity.
*hkkkhkhkkhkhkkhkhkhkkhkhkhhkhkhhkhkhkhkkhhkhkhhhhkhkhhhkhkhhhkhhhhhkhhhhhhkhhhkiikkx
Providence’s Raffle: The raffle’s books are available.
at Nativity. Please contact Justina Cintron or

Angel Camacho.

Comite Providenciano: Los boletos de la “Rifa
Providenciana” ya estan disponibles en Nativity para
vender.. Para mas informacion, favor de comunicarse
con Justina Cintron o Angel Camacho
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Food Distribution: at Nativity Food distribution will be
Wednesday. November 12" at 10:00 a.m. for parishioners
with their identification cards.

After the food distribution, there will be a meeting of the
Saint Vincent de Paul Society.

Distribucion de comida: en Nativity La distribucion de
comida, serd el Miercoles, 12 de Noviembre a las 10:00 a.m.
para nuestros feligreses con su tarjeta de identificacion.
Despues de la distribucion de compra, tendremos una
reunion para los miembros de la Sociedad de San Vicente.
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El Sabado, 15 de Noviembre, habrd un “Concierto de
Alabanzas” a las 5:00p.m. en la Iglesia. Nativity



NOVEMBER 9, 2008

N

Jesus answered and said to them, "*Destroy this temple and
in three days I will raise it up.” The Jews said, "*This temple
has been under construction for forty-six years, and you
will raise it up in three days?'* But he was speaking about
the temple of his body.

-Jn. 2:19-21

Jesus les respondio: “Destruyan este templo y en tres dias lo
reconstruiré”. Replicaron los judios: “Cuarenta y seis afios
se ha llevado la construccién del templo, ¢y tl lo vas a
levantar en tres dias?”” Pero €l estaba hablando del templo
de su cuerpo.

-Jn.2,19-21
Readings for the Week of November 9, 2008
Sunday: Ez 47:1-2, 8-9, 12/1 Cor 3:9c-11, 16-17/
Jn 2:13-22

Monday: Ti1:1-9/Lk 17:1-6

Tuesday: Ti 2:1-8, 11-14/Lk 17:7-10

Wednesday: Ti 3:1-7/Lk 17:11-19

Thursday: Phlm 7-20/Lk 17:20-25

Friday: 2 Jn 4-9/Lk 17:26-37

Saturday: 3Jn5-8/Lk 18:1-8

Next Sunday: Prv 31:10-13, 19-20, 30-31/1 Thes 5:1-6/
Mt 25:14-30 or 25:14-15, 19-21

Lecturas para la semana del 9 de noviembre de 2008
Domingo: Ez 47, 1-2; 8-9; 12/1
Cor 3, 9c-11; 16-17/dn 2, 13-22

Lunes: Tit 1, 1-9/Lc 17, 1-6

Martes: Tit 2, 1-8; 11-14/Lc 17, 7-10
Miércoles: Tit 3, 1-7/Lc 17, 11-19
Jueves: Flm 7-20/Lc 17, 20-25
Viernes: 2Jn4-9/Lc 17, 26-37
Sabado: 3Jn5-8/Lc 18, 1-8

Domingo siguiente:  Prov 31, 10-13; 19-20; 30-31/1
Tes 5, 1-6/Mt 25, 14-30 o 25, 14-
15; 19-21
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LA VIDA INMORTAL

“Hermanos, deseo que estén bien enterados acerca de los
gue ya descansan. No deben afligirse como hacen los
demaés que no tienen esperanza.” (1 Tes 4:13-18) ¢Porqué
no debemos afligirnos como los demas? Porque la vida de
los que creen en Dios, no termina, se transforma. (Prefacio
de Difuntos I) Cristo, la razdn de nuestra esperanza, nos
ha salvado por su cruz y resurreccion, y “una cosa es
cierta: si hemos muerto con él, también viviremos con él.
Si sufrimos pacientemente con él, también reinaremos con
él.”” (2 Tim 2:11-12) Sin duda, la muerte no es el final del
camino, pues hay vida después de la muerte.

Si no debemaos afligirnos como lo hacen los que no tienen
esperanza, afligiéndose excesivamente, tampoco debemos
vivir esta vida como si nunca vamos a morir, pues la
esperanza nos recuerda que Cristo nos ofrece la vida
eterna, pero la espera de Su segunda venida nos exhorta a
gue estemos preparados. En el Evangelio, Jesus habla de
10 jévenes que ““salieron con sus lamparas para salir al
encuentro del novio. Cinco de ellas eran descuidadas...
tomaron sus lamparas como estaban, sin llevar mas
aceite consigo.” (Mt 25:1-13) Cuando llegé el novio ellas
no estaban, pues se le habia acabado el aceite. No estaban
preparadas. Hay que pedir la Sabiduria de Dios que “es
luz y no se torna opaca.” (Sap 6:12-16) Ella serd una
ldmpara para nuestros pasos y una luz en nuestro sendero
(Sal 118[119]), indicandonos como debemaos prepararnos.
THE IMMORTAL LIFE

“We do not want you to be unaware, brothers, about
those who have fallen asleep, so that you may not grieve
like the rest, who have no hope.” (1 Th 4:13-18) Why
should we not grieve like the rest? Because for God's
faithful people life is changed, not ended. (Preface of
Christian Death I) Christ, the reason for our hope, has set
us free and saved us by his cross and resurrection, and
“this saying is trustworthy: If we have died with him we
shall also live with him; if we persevere we shall also
reign with him.” (2 Tim 2:11-12) Without a doubt, death
is not the end of the road, for there is life after death.

If we should not grieve like those who have no hope,
grieving excessively, neither should we live this life as if
we will never die, for hope reminds us that Christ offers
us eternal life, but the expectation of His second coming
exhorts us to be prepared. In the Gospel, Jesus speaks
about 10 virgins who ““took their lamps and went out to
meet the bridegroom. Five of them were foolish...when
taking their lamps, [they] brought no [extra] oil with
them.” (Mt 25:1-13) When the bridegroom came, they
were not there because they ran out of oil. They were not
prepared. Let us ask for the Wisdom of God which is
“resplendent and unfading.” (Wis 6:12-16) This Wisdom
will be a lamp for our feet and a light for our path (Ps
119), indicating to us how we should prepare.



